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DAY 35
	1.
	The populations of many species are declining rapidly because habitats are being destroyed.    
많은 종의 개체 수가 급격하게 감소하고 있는데 이는 서식지가 파괴되고 있기 때문이다.

	2.
	Although Earth’s oceans are full of life, many sea creatures are in danger of disappearing.    
지구의 대양이 생명력이 넘치는데도 불구하고, 많은 해양 생물들은 사라질 위험에 처해 있다.

	3.
	The role of humans in today’s ecosystems differs from that of early human settlements.    
오늘날의 생태계에서 인간의 역할은 초기 인간 정착의 것과는 다르다.

	4.
	Some species use alarm calls to share information about potential predators.    
어떤 종들은 잠재적 포식자에 대한 정보를 공유하기 위해 경보 신호를 사용한다.

	5.
	The influence of humans has led to many species becoming extinct.    
인간의 영향은 많은 종들이 멸종되는 것으로 이어졌다.

	6.
	We continue to discover a lot about dinosaurs from fossils.    
우리는 화석에서 공룡에 관한 많은 것을 계속해서 발견한다.

	7.
	A powerful flashlight will reveal marine life in its true colors.    
강한 손전등은 해양 생물의 실제 색깔을 보여줄 것이다.

	8.
	Not all organisms are able to find sufficient food to survive.    
모든 생물이 생존하기에 충분한 먹이를 찾을 수 있는 것은 아니다.

	9.
	Marie pointed to movement in the water.    
Marie는 물속의 움직임을 가리켰다.

	10.
	An entire habitat does not completely disappear but, instead, is reduced gradually.    
전체 서식지가 완전히 사라지지는 않지만, 대신 점진적으로 줄어든다.

	11.
	We should preserve fragile coral reefs around the world.    
우리는 전 세계의 연약한 산호초를 보호해야 한다.

	12.
	It’s so bitter that predators avoid eating them.    
그것은 너무 써서 포식자들도 그것을 먹기를 피한다.

	13.
	We are fragile creatures in an environment full of danger.    
우리는 위험으로 가득 찬 환경에 있는 연약한 생명체이다.

	14.
	They can harm the native species already living there.    
그들은 이미 그곳에 살고 있는 토착종들을 해칠 수 있다.

	15.
	The discharge from fish farms can pollute nearby natural aquatic ecosystems.    
양어장의 배출물은 근처의 자연 수산 생태계를 오염시킬 수 있다.

	16.
	The presence of too many people can cause birds to abandon a nest and the eggs in it.    
너무 많은 사람들의 존재는 새들이 둥지와 그 안의 알을 버리고 떠나게 만들 수 있다.

	17.
	The melting glaciers would drive the rise of the sea level.    
녹고 있는 빙하들은 해수면을 상승하게 만들 것이다.

	18.
	Projects like road-building may destroy Everest’s extremely fragile ecology.    
도로 건설과 같은 프로젝트는 에베레스트의 극도로 취약한 생태를 파괴할 수도 있다.

	19.
	Plants are victims of light pollution.   
식물들은 빛 공해의 피해자들이다.

	20.
	The loss of biodiversity has generated concern over the consequences for ecosystem functioning.    
생물 다양성의 상실은 생태계 기능의 영향에 대한 염려를 불러일으켰다.

	21.
	Some insects use their ability to blend into surroundings.    
어떤 곤충들은 주변 환경에 조화되는 자신들의 능력을 사용한다.

	22.
	There are many common arctic plants with wintergreen leaves.    
겨울푸른잎을 가진 평범한 북극 식물들이 많이 있다.

	23.
	The demand for resources will eventually exceed an ecosystem’s ability to provide it.    
자원에 대한 수요는 결국 그것을 제공해주는 생태계의 능력을 초과할 것이다.

	24.
	Water, which is essential for life, costs nothing.    
생명에 필수적인 물은 아무런 비용도 들지 않는다.

	25.
	Any contact between humans and rare plants can be disastrous for the plants.    
인간과 희귀 식물 간의 어떤 접촉도 그 식물들에게 피해가 막심할 수 있다.

	26.
	We should know the importance of forests and wetlands.    
우리는 삼림과 습지의 중요성을 알아야 한다.

	27.
	The elements of nature are continually changing, but nature itself remains constant.    
자연의 요소들은 계속해서 변화하고 있지만, 자연 그 자체는 변함없이 남아 있다.

	28.
	Increases in insect populations could even alter entire ecosystems.    
곤충 개체 수의 증가는 심지어 전체 생태계를 바꿀 수도 있다.

	29.
	Turbulent waves and high tides had washed lots of poor sea creatures ashore.    
험한 파도와 높은 조수는 다수의 가엾은 해양 생물들을 물가로 떠밀어 냈다.

	30.
	The rainforests are full of plants and animals that need each other and help each other.    
열대 우림은 서로를 필요로 하며 서로 도와주는 동식물들로 가득하다.

	31.
	The cleared soil was rich in minerals and nutrients and provided substantial production yields.    
개간된 토양은 미네랄과 영양분이 풍부했고 상당한 작물 생산량을 공급했다.

	32.
	The Great Auk is a large seabird that in northern oceans took the ecological place of a penguin.    
큰바다오리는 북부 대양에서 펭귄의 생태 상의 위치를 차지한 대형 바닷새이다.

	33.
	People have striven to conserve the wild plants growing in Korea.    
사람들은 한국에서 자라는 야생 식물을 보존하기 위해 애써왔다.

	34.
	Aquatic animals change their physiology in accord with their surroundings.    
수중 동물들은 환경과 조화를 이루어 그들의 생리 기능을 변화시킨다.

	35.
	The unexpected complexities and apparent contradictions make ecology so interesting.    
예상치 못한 복잡함과 분명한 모순들은 생태계를 매우 흥미롭게 만든다.

	36.
	The Tahina palm has become a highly prized ornament plant.    
타히나 야자나무는 매우 귀중한 장식 식물이 되었다.

	37.
	As the water evaporated, the traces of dissolved salts were gradually concentrated.    
물이 증발하면서, 미량의 용해된 소금이 서서히 농축되었다.

	38.
	Establishing protected areas with intact ecosystems is essential for species conservation.    
손상되지 않은 생태계가 있는 보호 구역을 설립하는 것은 종 보존을 위해 필수적이다.

	39.
	During the plague that claimed Mel’s mother, Spindle’s mother also died.    
Mel의 어머니의 목숨을 앗아간 전염병 기간 동안, Spindle의 어머니도 돌아가셨다.

	40.
	This year, somewhere between three and a hundred species will vanish.    
올해, 셋에서 백여 종 정도가 사라질 것이다.
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